m Gebrauchsanweisung

Feuchtraum-Steckdose

Einleitung

Lesen Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen. Eine Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen kann elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen zur Folge haben. Fir Sach- oder Personensché-
den, die durch unsachgemaRe Handhabung oder Nichtbeach-
tung der Sicherheitshinweise entstehen, tbernimmt der Her-
steller keine Haftung. In solchen Fallen erlischt der Garantiean-
spruch.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf und legen Sie diese bei,
wenn Sie das Produkt an andere Nutzer weitergeben.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Das Produkt ist nur fiir den allgemeinen Gebrauch im Haushalt
und ahnlichen ortsfesten elektrischen Installationen mit Wech-
selspannung von 230 V~ vorgesehen. Es kann in Raumen mit
erhohter Feuchtebelastung wie z.B. Waschkiiche, Keller oder
Garage in Aufputz-Montage installiert werden.

Sicherheitshinweis
Achtung!
Installation nur durch Personen mit einschlégigen elektrotech-
nischen Kenntnissen und Erfahrungen.*)
Durch eine unsachgeméle Installation gefahrden Sie:
« lhr eigenes Leben
* Das Leben der Nutzer der elektrischen Anlagen
Mit einer unsachgemaRen Installation riskieren Sie schwere
Sachschéden z.B.: durch Brand.
Es droht fir Sie die personliche Haftung bei Personen- und
Sachschéaden.
Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!

*)Erforderliche Fachkenntnisse fiir die Installation
Fur die Installation sind insbesondere folgende Fachkenntnisse
erforderlich:

« die anzuwendenden ,5 Sicherheitsregeln“: Freischalten;
gegen Wiedereinschalten sichern; Spannungsfreiheit fest-
stellen; Erden und KurzschlieRen; benachbarte und unter
Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken;
Auswahl des geeigneten Werkzeugs, der Messgerate und
ggf. der personlichen Schutzausriistung;

Auswertung der Messergebnisse;

Auswahl des Elektroinstallationsmaterials zur Sicherstel-
lung der Abschaltbedingungen;

IP-Schutzarten;

Einbau des Elektroinstallationsmaterials;

Art des Versorgungsnetzes (TN-System, IT-System, TT-
System) und die daraus folgenden Anschlussbedingungen
(klassische Nullung, Schutzerdung, erforderliche Zusatz-
maflnahmen etc.).

Bei Arbeiten an der Steckdose muss sichergestellt sein, das die
entsprechende Sicherung/der entsprechende Sicherungsauto-
mat ausgeschaltet ist, d.h. die Steckdose muss Spannungsfrei
sein.

Technische Daten

Artikelnummer 310338

max. Belastung 230 V~, 16 A, 3500 W

Schutzart 1P44*

zul. Leiterquerschnitt 2,5 mm?

*)  geschiitzt gegen feste Fremdkdrper mit Durchmesser 21,0 mm sowie
Schutz gegen allseitiges Spritzwasser

Installation

Der Anschluss des Produkts ist nach folgenden Schritten vor-

zunehmen:

» Abb. 1-7

Die Montage ist nach folgenden Schritten durchzufiihren:

Deckel 6ffnen und 2 Schrauben entfernen (» Abb. 1)

Abdeckung abnehmen

Schaltereinheiten aus der Dose herausziehen (» Abb. 2)

Sockel ausrichten und befestigen. ACHTUNG! Befestigen

Sie den Artikel ausschlieBlich in waagerechter Position.

Beachten Sie die Kennzeichnung ,oben* auf der Riickseite!

(» Abb. 3)

Spannung tber Sicherung abschalten

Spannungsfreiheit priifen, gegen Wiedereinschalten
sichern

Leitungsenden ca. 8—11 mm abisolieren
Kabeldurchfiihrung aus Dose herausschieben (» Abb. 5)
Kabeldurchlass durchstoen (» Abb. 5)

Netzleitung in Kabeldurchfiihrung einfiihren und Einzel-
adern gemaR Anschlussschema (» Abb. 8) fachgerecht
anschlieRen. WARNUNG! Es darf kein Kabel/keine Isolie-
rung beschadigt werden!

Art.-Nr. 310338

Schaltereinheiten in Dose platzieren. Bei einer Kabelein-
flihrung von oben kénnen die Anschlusseinheiten um 180°
gedreht in die Dose gesetzt werden, um das AnschlieBen
zu erleichtern. ACHTUNG! Achten Sie darauf, keine Kabel
einzuklemmen! (> Abb. 5)

Kabeldurchfiihrung in Aussparung der Dose einschieben
Korrekten Anschluss priifen

Einwandfreie Funktion mit zweipoligem Spannungsprifer
prifen

Abdeckung wieder mit den 2 Schrauben befestigen.

(™ Abb. 6)

Integrierter Kinderschutz! Die Kontaktéffnungen der Steckdose
sind mit Kunststoffplattchen abgedeckt, sodass Kinder keine
dunnen oder spitzen Gegenstanden, wie z.B. Nadeln oder
Schraubenziehern einfiihren kdnnen.

Nur wenn gleichzeitig auf beide Plattchen Druck ausgetibt wird,
wie z.B. mit dem Stecker des Elektrogerates, welches verwen-
det werden soll, 6ffnen sich diese Verschllsse und die Steck-
dose kann genutzt werden.

Demontage
* Spannung Uber Sicherung abschalten und Spannungsfrei-
heit prifen
* Abdeckung demontieren, Sockel I6sen und entnehmen
» Kabelverschraubung lockern und Adern I6sen

Reinigung und Pflege

» Vor der Reinigung Spannung Uber Sicherung abschalten
und Spannungsfreiheit priifen

* Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit in das Gehause
gelangt

* Verwenden Sie keine dtzenden und scheuernden Reini-
gungsmittel

. ¥er\;]venden Sie zur Reinigung ein trockenes, fusselfreies

ucl

Entsorgung

Gerét entsorgen
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeu- E

tet: Batterien und Akkus, Elektro- und Elektronikgerate

durfen nicht in den Hausmlill. Sie kénnen umwelt- und
gesundheitsschadigende Stoffe enthalten. —
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Gera-
tealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmdill Gber eine offi-
zielle Sammelstelle zu entsorgen um eine sachgerechte Wei-
terverarbeitung zu gewahrleisten. Die Riickgabe kann geman
gesetzlicher Regelung kostenfrei z. B. iber einen kommunalen
Entsorgungsbetrieb oder liber einen Handler erfolgen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-
Altgeraten verbaut sind und zerstérungsfrei entnom- E
men werden kdnnen, missen vor der Entsorgung ent-
nommen und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatte-

rien und Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen
Zustand bei den Riicknahmestellen abzugeben. Die Batterien
sind immer durch abkleben der Pole vor Kurzschllissen zu
sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fur die Léschung personenbezoge-
ner Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen
=

Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend
gekennzeichneten Kunststoffen, die recycelt werden
kénnen.
— Fuhren Sie diese Materialien der Wiederverwer-
tung zu.

m Operating instructions

Damp-resistant outlet

Introduction

Be sure to read all safety information and instructions. Failure
to follow the safety information and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury. The manufacturer
does not assume any liability for material damage or personal
injury arising as a result of incorrect handling or disregarding
the safety instructions. In such cases, the warranty claim shall
expire!

Please keep this manual in a safe place and enclose it when
passing the product on to other users.

Intended use

The product is intended only for general household use and

similar fixed electrical installations with 230 V~ AC. It can be
installed in rooms with increased humidity conditions such as
laundry rooms, cellar or garage in surface mounting.

Safety note
Caution!

Installation may only be carried out by persons with the appro-
priate electrical knowledge and experience.*)
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With an unprofessional installation youwill risk:

* your own life

« the lives of users of the electrical systems.

With an unprofessional installation, you risk serious damage to
property, for example: as a result of fire.

You may also be held personally liable in the event of injuries
or property damage.

Consult a professional electrical installer!

*)Required technical knowledge for the installation
process

For installation purposes, the following specific technical knowl-
edge is required:

« the applicable "5 safety rules": Deactivate; Secure to pre-
vent being switched back on; Ensure no power is flowing;
Earth and short-circuit; Cover or screen off neighbouring,
power carrying items;

Selection of suitable tools, the measuring devices and, if
required, personal protective equipment;

Evaluation of the measuring results;

Selection of the electrical installation materials to secure
working conditions;

IP protection types;

Incorporation of electrical installation material;

Type of power supply network (TN system, IT system, TT
system) and the resulting connection conditions (traditional
protective multiple earthing, protective earth, required addi-
tional measures etc.)

When working on the socket, you must ensure that the appro-
priate fuse/circuit breaker is deactivated; in other words, the
socket must be without power.

Technical data

Part number 310338

max. load 230 V~, 16 A, 3500 W
Protection type 1P44*

Permissible conductor cross-sec- 2,5 mm?

tion

*)  protected against solid foreign bodies with diameter 1.0 mm as well as pro-
tection against splash water on all sides

Installation

Connect the product according to the following steps:

» fig. 1-7

The assembly must be carried out according to the following
steps:

Open the lid and remove the 2 screws (» Fig. 1)

Remove the cover

Pull the switch units out of the socket (» Fig. 2)

Align the base and secure it. CAUTION! Fix the article only
in a horizontal position. Please note the marking "top" on
the back! (» Fig. 3)

Switch off voltage via fuse

Check to ensure that there is no power flowing, secure
against switching on

Strip cable ends by approximately 8—11 mm.

Slide cable entry out of socket (» Fig. 5)

Puncture the cable aperture (» Abb. 5)

Insert the mains cable into the cable entry and connect the
individual wires correctly according to the connection dia-
gram (» Fig. 8). WARNING! No cable/insulation may be
damaged!

Place the switch units into the socket. For cable entry from
above, the connection units can be rotated 180° into the
socket to facilitate connection. CAUTION! Be careful not to
crimp any cables. (» Fig. 5)

Slide the cable entry into the recess of the box

Check for correct connections

Check proper function with two-pole voltage tester
Tighten the cover again with the 2 screws. (» Fig. 6)
Integrated Child Protection! The contact openings of the outlet
are covered with plastic plates so that children cannot insert
thin or pointed objects such as needles or screwdrivers.

Only if pressure is exerted on both plates simultaneously, e.g.
with the plug of the electrical appliance to be used, these locks
open and the socket can be used.

Removal
» Switch off voltage via fuse and check to ensure that there is
no power flowing
* Detach the cover, loosen the base and remove
» Loosen the cable screw and loosen the cores.

Cleaning and maintenance
» Switch off voltage via fuse before cleaning and check to
ensure that there is no power flowing
* Make sure that no fluid seeps into the housing.
* Do not use caustic and abrasive cleaning agents
* Use adry, lint-free cloth for cleaning

Disposal

Disposing of the device

A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and
rechargeable batteries, electrical or electronic devices E
must not be disposed of with household waste. They

may contain substances that are harmful to the envi- —-—
ronment and human health.

Consumers must dispose of waste electrical devices, spent
portable batteries and rechargeable batteries separately from
household waste at an official collection point to ensure that
these items are processed correctly. The product can be retur-
ned free of charge in accordance with the legal requirements,
for example through a municipal waste disposal company or a
dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps that are E

not permanently installed in waste electrical equipment

and can be removed in a non-destructive way must be
removed and disposed of separately before disposal of

the equipment. Lithium batteries and rechargeable battery
packs of all systems are only to be handed in to the waste col-
lection points in a discharged state. The batteries must always
be protected against short circuits by taping off the poles.

All end users are responsible for deleting any personal data
stored on waste devices prior to their disposal.

Disposing of the packaging
The packaging consists of cardboard and marked
plastics that can be recycled.

— Take these materials to a recycling centre.

&

m Priroénik za uporabo

Vtiénica za vlazne prostore

Uvod

Obvezno preberite vse varnostne napotke in navodila. Neupo-
Stevanje varnostnih napotkov in navodil lahko vodi do elektri¢-
nega udara, pozara in/ali hudih po$kodb. Za telesne poSkodbe
ali gmotno $kodo, ki bi nastala zaradi nestrokovne uporabe ali
neupostevanja varnostnih napotkov, proizvajalec ne prevzema
nobenega jamstva. V tak$nih primerih garancija preneha
veljati.

Ta navodila shranite in jih vselej prilozite izdelku, ¢e ga izroCite
drugim uporabnikom.

Namenska uporaba

Izdelek je predviden samo za splo$no uporabo v gospodinjstvu
in podobnih, fiksnih elektri¢nih instalacijah z izmeni¢no nape-
tostjo 230 V~. Namestiti ga je mogoce v prostorih z vecjo vla-
Znostjo, kot so npr. pralnice, kleti ali garaze z nadomestno mon-
tazo.

Varnostno opozorilo
Pozor!
Namestitev lahko opravi le osebje, ki ima znanje in izkuSnje o
elektroniki.*)
Namestitev, ki ni v skladu s predpisi, lahko ogrozat e:
* svoje zivljenje;
* Zivljenje uporabnika elektricne naprave.
Zaradi namestitve, ki ni v skladu s predpisi, lahko povzrodite
hudo materialno Skodo kot npr.: zaradi poZara.
Grozi vam odgovornost za povzroditev telesnih poskodb in
materialne Skode.
Obrnite se na elektroin$talaterja!

*)Zahtevana strokovna znanja za namestitev

Za namestitev so potrebna zlasti naslednja strokovna znanja:
,9 pravil za zagotovitev varnosti®, ki jih morate uporabiti:
aktiviranje; zaScita pred ponovnim vklopom; zagotoviti, da
ni napetosti; ozemljitev in povezava dveh elektricnih vodov;
sosednje dele, ki so pod napetostjo morate pokriti ali zap-
reti;

izbira ustreznega orodja, merilnih naprav in po potrebi
osebne zad¢itne opreme; ocena rezultatov merjenja;
ocena rezultatov merjenja;

izbira elektroinstalacijskega materiala za zagotovitev pogo-
jev odklopa;

IP-zascite;

vgradnja elektroinstalacijskega materiala;

vrsta napajalnega omrezja (TN sistem, IT sistem, TT sis-
tem) in iz te izhajajoci pogoiji prikljugitve (tradicionalno nice-
nje, zascitna ozemljitev, zahtevani dodatni ukrepi itd.).

Pri delu na vti¢nici mora biti zagotovljeno, da je izklopljena
ustrezna varovalkal/izklopljen ustrezen instalacijski odklopnik;
to pomeni, da v vti¢nica ne sme biti pod napetostjo.

Tehni€ni podatki

Stevilka artikla 310338

Najv. obremenitev 230 V~, 16 A, 3500 W

Stopnja zascite 1P44*

Dov. presek prevodnika 2,5 mm?

") za:jééiteno pred trdimi tujki s premerom 2 1,0 mm ter za$¢ita pred brizganjem
vode

Namestitev

Izdelek prikljucite v skladu z naslednjimi koraki:

» sl. 1-7

MontaZo izvedite v skladu z naslednjimi koraki:

» Odprite pokrov in odstranite 2 vijaka (» sl. 1).
Snemite pokrov.
Izvlecite stikalne enote iz vticnice (> sl. 2).
Poravnajte podstavek in ga pritrdite. POZOR! Izdelek pritr-
dite izklju€no v vodoravnem poloZzaju. Upostevajte oznako
"zgoraj" na zadnji strani! (» sl. 3).
Napetost izkljucite prek varovalke.
Preverite, da naprava ni pod napetostjo in jo zavaruijte pred
ponovnim vklopom.
S koncev kabla odstranite pribl. 8-11 mm izolacije.
Kabelski skoznjik potisnite iz vti¢nice (P sl. 5).
Prebijte prehod za kabel (» sl. 5).
Elektri¢ni kabel napeljite skozi kabelski skoznjik in posame-
zne zile prikljucite v skladu s prikljuéno shemo (» sl. 8).
IC)F"Q'ZORILO! Ne smete poSkodovati nobenega kabla/izo-
acije!
Namestite stikalne enote v vti¢nico. Pri vstavljanju kabla od
zgoraj je mogoce priklju¢ne enote vstaviti v vti¢nico obr-
njene za 180°, s ¢imer si poenostavite priklop. POZOR!
Pazite, da ne vpnete nobenih kablov! (» sl. 5).
Kabelski skoznjik potisnite v rezo vti¢nice.
Preverite pravilno prikljuditev.
Brezhibno delovanje preverite z dvopolnim preizkusevalni-
kom napetosti.

« Pokrov ponovno pritrdite z 2 vijakoma (» sl. 6).
Vgrajeno otrosko varovalo! Kontaktne odprtine vti¢nice so
prekrite s plasti¢nimi ploS¢icami, tako da otroci vanje ne morejo
vtakniti tankih ali koni¢astih predmetov, kot so npr. igle ali izvi-
jaci.
Samo ¢e hkrati pritiskate na obe plo$¢ici, npr. z vticem elek-
tricne naprave, ki jo nameravate uporabljati, se bodo ti zapahi
odprli in bo mogoca uporaba vti¢nice.

Demontaza
* l|zkljucite napetost prek varovalke in preverite, da naprava
ni pod napetostjo.
» Demontirajte pokrov, popustite podstavek in ga odstranite.
» Popustite kabelski vijacni spoj in sprostite kabelske Zile.

CiSéenje in nega
* Pred ¢iS¢enjem izkljucite napetost prek varovalke in preve-
rite, da naprava ni pod napetostjo.
* Pazite, da v ohi$je ne pride tekocina.
* Ne uporabljajte jedkih in grobih istilnih sredstev.
* Za ¢CiSCenje uporabljajte suho krpo, ki ne pus¢a vlaken.

Odstranjevanje

Odstranjevanje naprave

Simbol precrtanega koSa za smeti pomeni: baterij in
akumulatorjev ter elektronskih in elektri¢nih naprav ni E
dovoljeno metati med gospodinjske odpadke. Vsebu-

jejo lahko namre¢ okolju in zdravju $kodljive snovi. —
Potro$niki so dolzni odpadne elektronske naprave ter

rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti lo¢éeno od
gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter tako pos-
krbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje teh. Vracilo
je v skladu z zakonskimi predpisi mogoce brezpla¢no, npr. v
komunalnem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni

v odpadno elektri¢éno opremo in jih je mogoce odstraniti E
brez poskodovanja, je treba pred odstranitvijo opreme
odstraniti in zavre¢i loeno. Litijeve baterije in akumula-

torske pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto
samo povsem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti
in jih tako zascititi pred kratkimi stiki.

Vsak kon¢ni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih
podatkov z odpadne elektronske naprave.

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je iz kartona in iz oznagenih umetnih mas, oy

ki jih lahko reciklirate. %{9
— Te materiale dostavite za ponovno uporabo.

m Hasznalati utasitas

Nedvestéri dugaszol6 aljzat

Bevezetés

Olvasson el feltétleniil minden biztonsagi tudnivalét és utasi-
tast. A biztonsagi tudnivalok és utasitasok figyelmen kivdil
hagyasa aramutést, tlzet és/vagy sulyos séruléseket okozhat.
A szakszer(tlen kezelés vagy a biztonsagi tudnivaldk figyel-
men kivil hagyasa altal okozott anyagi karokra vagy személyi
sérililésekre vonatkozoan a gyarté nem vallal felel0sséget.
llyen esetekben a garancialis igény érvényét veszti.

Kérjuk, 6rizze meg ezt az utmutatét és mellékelje, ha a termé-
ket tovabbadja mas hasznalo részére.

Rendeltetésszerii hasznalat

Atermék csak a haztartasokban és hasonld, 230 V-os valtdfe-
szliltséggel Uzemeld, fixen telepitett elektromos rendszerek-
ben torténd altalanos hasznalatra szolgal. Magasabb nedves-
ségterhelésl helyiségekben, mint pl. mosékonyhak, pincék
vagy garazsok vakolatra torténd szereléssel alkalmazhat6.

Biztonsagi figyelmeztetés
Figyelem!
A beépitést csak megfeleld elektrotechnikai ismeretekkel és
tapasztalatokkal biré személyek végezhetik.*)
Szakszeritlen beépitéssel veszélyezteti:
* a sajat életét
* az elektromos késziilékek felhasznaldinak életét
Szakszer(tlen beépitéssel stlyos anyagi karokat okozhat, pl.:
tlzet.
Ezle;mélyi és anyagi karok esetén Ont személyes felelésség ter-
eli.
Forduljon villanyszerel6hoz!

*)A beépitéshez sziikséges szakismeretek
A beipitéshez kilénésen a kdvetkezé szakismeretek sziiksé-
gesek:

» az alkalmazandé "5 biztonsagi szabaly": lekapcsolni; ismé-
telt bekapcsolas elleni biztositani; fesziiltségmentes alla-
potrél meggyézddni; foldelni és rovidre zarni; szomszédos,
feszliltség alatt 4ll6 részeket lefedni vagy elkeriteni;
Megfelel6 szerszam és sziikség esetén személyi védofel-
szerelés kivalasztasa;

Mérési eredmények kiértékelése;

A lekapcsolasi feltételek biztositasahoz a megfeleld villany-
szerelési anyagok kivalasztasa;

IP-védettségi adatok;

Villanyszerelési anyagok beépitése;

Fesziiltségellaté halézat tipusa (TN-rendszer, IT-rendszer,
TT-rendszer) és az ebb6l eredd csatlakoztatasi koriilmeé-
nyek. (klasszikus nullvezeték, védéfoldelés, sziikséges kie-
gészitd rendszabalyok, stb.).

A dugaszol¢ aljzaton t6rténé munkavégzéskor meg kell gy6-
z6dni arrél, hogy a megfelel biztositék ill. a megfelel6 megsza-
kito le legyen kapcsolva, vagyis a dugaszolo aljzatnak fesziilt-
ségmentesnek kell lennie.

Miiszaki adatok

Cikkszam 310338
max. terhelés 230 V~, 16 A, 3500 W
Védettség I1P44*

megeng. vezetékkeresztmetszet 2,5 mm?

*) 21,0 atmérgjl szilard idegen testekkel szemben védett, valamint védelem
fréccsend vizzel szemben minden oldalon

Szerelés

Atermék csatlakoztatasat a kovetkez6 lépések szerint kell vég-
rehajtani:

» 1-7. abra

A szerelést a kdvetkez6 1épések szerint kell végrehaijtani:
Nyissa fel a fedelet és tavolitsa el a 2 csavart (» 1. dbra)
Vegye le a burkolatot

Huzza ki a kapcsoléegységeket a dobozbdl (P 2. abra)
Allitsa be és rogzitse a talpat. FIGYELEM! Az arucikket
kizarolag csak vizszintes helyzetben régzitse. Vegye figye-
lembe a ,fent" jel6lést a hatoldalon! (» 3. abra)

Kapcsolja le a fesziiltséget a biztositékon

Ellendrizze a fesziiltségmentes allapotot, biztositsa ismé-
telt bekapcsolassal szemben

Az érvégeket kb. 8-11 mm-en csupaszitsa le

Tolja ki a kabelatvezetést a dobozbdl (» 5. abra)

Dugja at a kabelatvezetét (» 5. abra)

Vezesse be a halozati vezetéket a kabelatvezetésbe és
csatlakoztassa szakszerlien az egyes ereket a csatlakozta-
tasi rajz szerint (» 8. abra). FIGYELMEZTETES! A kabele-
ket/szigeteléseket nem szabad megsérteni!

Helyezze el kapcsoléegységeket a dobozban. A fentrél tor-
téné kabelbevetés eseten a csatlakoztatas megkonnyitéseé-
hez a csatlakozoegységeket 180°-kal elforgatva lehet
betenni. FIGYELEM! Ugyeljen arra, hogy a kabelek ne csi-
p&djenek be! (» 5. abra)

Tolja be a kabelatvezetést a doboz nyilasaba

Ellenérizze a helyes csatlakozast

Ellenérizze a kifogastalan miikddést kétpdlusu fesziltség-
méré segitségével

Rogzitse Ujra a burkolatot a 2 csavarral. (» 6. abra)
Beépitett gyermekvédelem! A dugaszol6 aljzat érintkezényila-
sai mlianyag lapocskakkal vannak lefedve, igy a gyermekek
nem tudnak vékony vagy hegyes targyakat, mint pl. ti vagy
csavarhizo bedugni.

Csak ha egyidejlileg mindkét lapocskara nyomast fejtenek ki,
pl. a hasznaland6 az elektromos késziilék dugaszaval, nyilnak
ki ezek a zarak és hasznalhat6 a dugaszol¢6 aljzat.

Leszerelés
» Kapcsolja le a feszliltséget a biztositékon és ellenérizze a
feszlltségmentes allapotot
« Szerelje le a burkolatot, lazitsa meg és vegye le a talpat
» Lazitsa meg a kdbelcsavarozast és oldja ki az ereket
Tisztitas és apolas
* Atisztitas el6tt kapcsolja le a fesziiltséget a biztositék segit-
ségével és ellendrizze a fesziltségmentes allapotot
« Ugyeljen arra, hogy ne kertiljén folyadék a hazba
* Ne hasznaljon maré és doérzsol6 tisztitdszereket
» Atisztitashoz szaraz, szalmentes ruhat hasznaljon

Hulladékkezelés

A késziilék kezelése hulladékként
Az athuzott kuka szimbolum jelentése a kdvetkez6: Az E

elemeket és akkukat, az elektromos és elektronikus
késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékok kézé

tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre karos anya-  mmmm
gokat tartalmazhatnak.

Afelhasznald koteles a régi elektromos késziilékeket, a készii-
lék hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékok-
tol kildnvalasztva a hivatalos gy(jtéhelyen keresztiil artalmat-
lanitani a szakszer( tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A lea-
das a jogszabalyi eldirasoknak megfeleléen dijmentesen
végezhetd, pl. telepllésihulladék-artalmatlanito tarsasagon
vagy kereskeddn keresztul.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat,

amelyek nincsenek fixen beépitve a régi elektromos Ef
készulékbe és roncsoldsmentesen eltavolithatdk

beldle, artalmatlanitas el6tt ki kell venni és kiilon kell
artalmatlanitani. Az 6sszes rendszer litium elemeit és akkucso-
magjait csak lemerdlt llapotban szabad leadni a visszavételi
helyen. Az elemeket a pélusok leragasztasaval kell védeni a
rovidzarlat ellen.

Minden végfelhasznal6 sajat maga felel az artalmatlanitandé
késziléken Iévé személyes adatainak torléséért.

A csomagolas kezelése hulladékként

A csomagolas kartonpapirbdl, valamint megfeleléen O
jelolt mGianyagbodl all, amit Ujra fel lehet dolgozni. <9
— Ezeket az anyagokat juttassa el az Gjrahasznosité

helyekre.

YL Prirucnik za upotrebo

Uti€nica za vlazne prostorije

Uvod

Obavezno procitajte sve sigurnosne napomene i uputstva.
Nepridrzavanje sigurnosnih napomena i uputstava moze dove-
sti do strujnog udara, pozara i/ili teZih povreda. Proizvoda¢ ne
preuzima nikakvu odgovornost za materijalne Stete ili licne
povrede nastale uslijed nepravilnog rukovanja ili nepostivanja
sigurnosnih napomena. U takvim slu¢ajevima ponistava se
zahtjev za garanciju.

Molimo zadrzite ovo uputstvo i priloZite ga kada dalje dajete
proizvod drugim Kkorisnicima.

Namjenska upotreba

Proizvod je namijenjen samo za op$tu upotrebu u ku¢anstvu i

slicne fiksne elektricne instalacije sa izmjeni¢nim naponom od

230 V ~. Moze se koristiti u prostorijama sa povec¢anim optere-
¢enjem vlage kao $to je prostorija za pranje, podrum ili garaza

za nadzbuknu ugradnju.

Sigurnosne upute
Pozor!
Instalaciju smiju provesti samo osobe sa doti¢nim elektroteh-
ni¢kim znanjem i iskustvom.*)
Kroz nestru¢nu instalaciju ugrozavate:

* Vas$ vlastiti Zivot

« Zivot korisnika elektri¢nog postrojenja
Nestrué¢nom instalacijom riskirate nastajanje teskih stvarnih
ostecenja, npr.: kroz pozar.
Prijeti Vam osobna odgovornost za oste¢enja osoba i stvari.
Obratite se stru¢njaku za elektri¢ne instalacije!
*)Potrebno struéno znanje za instalaciju
Za instalaciju je posebno potrebno sljedece struéno znanje:
5 sigurnosnih pravila“ koja se trebaju primijeniti: Deblokira-
nje; osiguranje protiv ponovnog ukljucivanja, utvrdivanje
nepostojanja napona; uzemljenje i kratki spoj; prekrivanje ili
odvajanje susjednih dijelova koji stoje pod naponom;
I1zbor prikladnog alata, mjernih uredaja i u danom slu¢aju
osobne zastitne opreme;
analiza rezultata mjerenja;
izbor elektro-instalacijskog materijala za osiguranje uvjeta
za iskljuCivanje;
* |P- vrsta zaétite;
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« Ugradnja materijala za elektri¢ne instalacije;
¢ Vrsta naponske mreze (TN sistem, IT sistem, TT sistem) i
uvjeti priklju¢ivanja koji proizlaze iz nje (klasi¢no nuliranje,
zastitno uzemljenje, potrebne dodatne mjere itd.).
Prilikom radova na uti¢nici mora biti osigurano, da je odgovara-
juci osigurac/odgovarajuci automat osiguraca isklju¢en t.z. uti¢-
nica mora biti bez napona.

Tehnicki podatci

Broj artikla 310338

maks. opterecenje 230 V~, 16 A, 3500 W
Vrsta zastite 1P44*

dozvoljeni presjek vodic¢a 2,5 mm?

*)  zasti¢ena od &vrstih stranih tijela promjera = 1,0 mm kao i zastitom od prska-
juce vode sa svih strana

Instalacija

Priklju¢ak proizvoda mora se obaviti u skladu sa sljede¢im
koracima:

» sl 1-7

montaZa mora biti izvedena u skladu sa sljede¢im koracima:
Otvorite poklopac i uklonite 2 vijka (» SI. 1)

Skinite poklopac

Izvucite jedinice prekidaca iz kutije (» SI. 2)

Poravnaijte postolje i priévrstite. PAZNJA! Priévrstite proi-
zvod iskljucivo u horizontalnom poloZaju. Obratite paznju
na oznaku "gore" na poledini! (» SI. 3)

Iskljucite napon preko osiguraca

Provjerite da nema napona, osigurajte protiv ponovnog
uklju€ivanja

Skinite izolacije krajeva kabla oko 8—11 mm

Uvodnicu za kabel istisnite iz kutije (» Sl. 5)

Probijte prolaz za kabel (» SI. 5)

Umetnite mrezni vod u uvodnicu za kabel i pravilno priklju-
¢ite pojedinacne Zice prema $emi spajanja (» Sl. 8). UPO-
ZORENUJE! Kabel/izolacija se ne smije ostetiti!

Postavite jedinice prekidaca u kutiju. Sa kablovskom uvod-
nicom odozgo, prikljuéne jedinice se mogu okrenuti za 180°
u kutiji kako bi se olaksalo priklju¢ivanje. PAZNJA! Pazite
na to, da ne prikljestite kablove! (» SI. 5)

Ubacite uvodnicu za kabel u udubljenje kutije

Provjerite ispravnost prikljucka

Provjerite besprijekorno funkcionoranje dvopolnog ispiti-
vaca napona

Ponovo pri¢vrstite poklopac pomocu 2 vijka. (» SI. 6)
Integrisana zastita djece! Kontaktni otvori uti¢nice su prekriveni
plastiénim ploCicama, tako da djeca ne mogu uvlaciti tanke ili
Siljate predmete, npr. igle ili odvijace.

Samo ako se pritisak vrsi istovremeno na obje plocice, npr. sa
utikacem elektriénog uredaja koji se koristi, ovi zatvaraci se
otvaraju i uti¢nica se moze koristiti.

Demontaza

« Iskljucite napon preko osiguraca i provjerite da napon ne

postoji

* Demontirajte poklopac, otpustite postolje i izvadite

» Otpustite kabelski vijéani spoj i otpustite Zice
Ciséenje i njega
Prije ¢iS¢enja iskljucite napon na osiguracu i provjerite da
nema napona
Pazite na to, da u kuéiste ne ulazi nikakva te¢nost
Nemojte koristiti nagrizajuce i abrazivna sredstva za Cis¢e-
nje
Za ¢is¢enije koristite suhu krpu koja ne ostavlja dlacice
Zbrinjavanje
Zbrinuti uredaj
Simbol precrtane kante za smec¢e znaci: baterije i aku- E

mulatori, elektri¢ni i elektronski uredaji ne smiju se

odlagati s kuénim otpadom. Mogu sadrzavati sups-

tance Stetne za okoli$ i zdravlje. —
Potro$aci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i

stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢nog otpada
na sluzbenom mijestu skupljanja kako bi se osigurala pravilna
daljnja obrada. Povrat se moze izvrsiti u skladu sa zakonskom
regulativom npr. preko komunalnog pogona za odlaganje u
otpad ili preko nekog trgovca.

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vrsto ugradene

u stare elektri¢ne uredaje i mogu da se skidaju bez E
potrebe za uniStavanjem, moraju se ukloniti prije odla-

ganja i odvojeno odloZiti u otpad. Litijumske baterije i
akumulatorska pakovanja svih sistema moraju se predati u
zbirna mjesta samo u ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvi-
jek biti sa odlijepljenim polovima kako biste se osigurali od krat-
kog spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje li¢nih podataka
na starim uredajima za odlaganje.

Zbrinuti ambalazu

Pakovanje se sastoji od kartona i odgovarajuce ozna- {3y,
¢enih plastika, koje se mogu reciklirati. %(;9
— Te materijale odvojite za ponovnu obradu.
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